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Per il secondo anno consecutivo laregia del Circo Nazionale Olandese
“Herman Renz” e stata affidata ad Antonio Giarola

Lo spettacolo, che debuttera il 23 marzo a Delft, si intitolera “Bellissimo” e sara, come di
consuetudine, completamente cambiato rispetto all'edizione precedente. Del cast, diretto
dal “monsieur Loyal” Robert Ronday, oltre ai clowns Milko, Frenkie e Bruno Chiky, sono
stati confermati Michel Jarz che mandera il numero di otto cavalli grigi spagnoli
dell’American Circus di Flavio Togni e la russa Tamara con due numeri acrobatici inediti.
Nel nuovo cast figurano tra gli altri i funamboli Carrillo, Tommy Dieck (leoni), i Pedersen
(otarie), i Faltini (giocolieri e acrobati), e gli italiani Ferrandino (equilibrio e
contorsionismo). L’orchestra, composta da otto elementi, sara diretta da Robert
Rzeznikdi.

Anche in questa occasione Giarola privilegera estetiche di tipo classico con vari accenni
al folklore italiano

For the second consecutive year, the direction of the National Dutch
Circus “Herman Renz” has been given to Antonio Giarola

The show will start on the 23th March in Delft. It will be entitled “Bellissimo” and, as usual,
it will be totally changed in regard to the previous edition. From the past cast, directed by
“monsieur Loyal” Robert Ronday, the clowns Milko, Frenkie and Bruno Chiky have
been confirmed, and also: Michel Jarz, who will perform with the Flavio Togni’'s eight
Spanish grey horses number from American Circus, and the Russian Tamara, with two
new acrobatic numbers. The new cast is made from the funambulists Carrillo, Tommy
Dieck (lions), the Pedersen (otaries), the Faltini (jugglers and acrobats), and the Italians
Ferrandino (balance and contorsionism). The orchestra, composed by eight elements, will
be conducted by Robert Rzeznikdi.

Giarola, in this show as well, will use classic type aestetics, with different recalls to the
Italian folklore.
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